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Modern Tiirk edebiyatinin ingasina roman ve hikayeleriyle miithim bir katki saglayan Mehmet Rauf, Eyliil
romani yazari olarak anilmaktadir. Yazarin sadece bu romant ile anilmasi, kaleme aldig1 diger eserlerine
gereken 6nemin verilmemesine sebep olur. Oysaki Mehmet Rauf, yazin hayati boyunca 13 roman, 143
hikaye, bircok mensur siir ve piyes kaleme alir. Ayrica nitelik olarak da edebi bir degere sahip olan bu
eserler, yazarin Modern Tirk nesrinin gelisimindeki roliinti gozler 6niine sermektedir. Mehmet Rauf'un
Menekse adli romani ilk olarak 1913 yilinda Servet-i Fiintin’da tefrika edilir ve 1915’te kitap olarak basilir.
Servet-i Fiinlin Toplulugu'nun dagilmasindan sonra kaleme aldig1 bu eserinde Mehmet Rauf, ask temasi
cercevesinde donemin edebi faaliyetlerine ve bir roman kahramani olarak Servet-i Fiinlin yazarinin
edebiyat ve hayat hakkindaki diisiincelerine de deginmektedir. Eserin bagkisisi olan Hiiseyin Biilend,
Servet-i Fiinlin neslini temsil eder. Bu yoniiyle Hiiseyin Biilend, ayni zamanda Mehmet Rauf'un devrin
edebiyatina ve sosyal hayatina dair fikirlerini yansitan bir aynadir. Mehmet Raufun biitiin eserlerinde
odak noktasi olan ask, bu romaninda da merkezdedir. Ancak Menekse edebiyat tarihi baglaminda da
degerlendirilebilir. Bu ¢galismada, Mehmet Raufun Menekse adl eseri, Servet-i Fiin{in neslinin bir roman
kahramani olarak konumu, Servet-i Fiinin edebiyatinin temalar1 ve edebiyat hakkindaki bahisler

cercevesinde incelenecektir.
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Generation of Servet-i Fiiniin in Mehmet Rauf's Menekse
Abstract

Mehmet Rauf, who made an important contribution to the construction of modern Turkish literature
with his novels and stories, is known as the author of the Eylil novel. The fact that the author is
mentioned only with this novel causes the other works he has written not to be given the necessary
importance. However, Mehmet Rauf wrote 13 novels, 143 stories, many prose poems and plays during
his literature life. In addition, these works, which have a literary value in terms of quality, reveal the role
of the author in the development of Modern Turkish prose. Mehmet Rauf's novel Menekse was first
serialized in Servet-i Fiintin in 1913 and published as a book in 1915. In this work he wrote after the
collapse of the Servet-i Fiinlin Community, Mehmet Rauf also touches on the literary activities of the
period within the framework of the theme of love and the thoughts of the author of Servet-i Fiinin on
literature and life as a novel hero. Hiiseyin Biilend, the head of the work, represents the generation of
Servet-i Fiintin. In this respect, Hiiseyin Biilend is a mirror that reflects Mehmet Rauf's ideas about the
literature and social life of the period. Love, which is the focal point in all of Mehmet Rauf's works, is also
at the center of this novel. However, Menekse can also be evaluated in the context of literary history. In

this study, Mehmet Rauf's work named Menekse, the position of Servet-i Fiinlin generation as a novel
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hero will be examined within the framework of the themes of Servet-i Flinlin literature and the

discussions on literature.
Keywords: Mehmet Rauf, Menekse, Modern Turkish literature, Generation of Servet-i Fiinin
Giris

Tiirk edebiyati tarihinde Servet-i Flinlin dénemi, roman tiiriiniin gelisiminde etkin ve yonlendirici bir
konumdadir. Ahmet Hamdi Tanpinar’a gore, “Servet-i Fiin(in tam bir aile idi. Eser ve insan bu ailede nev’iler
arasinda birbirine cevap veriyordu” (2016, 288). Servet-i Fiiniin yazarlar1 kaleme aldiklari eserlerinin yani
sira, mizaglar1 ve yasantilariyla da modern Tiirk edebiyatinin seyrine katki saglar. Eser ve yazar arasindaki
bu bag, Servet-i Fiinlin neslinin kurmaca gercekligin icinde yer almasina yol acar. Dolayisiyla Servet-i Fiin(in
yazarl, metnin icinde okura miidahale eden bir 6gretmen degil, metnin bir parcasi olarak kurmacaya karisan
bir eser kisisine doniistir.

Tanpinar, Servet-i Fiin(in yazarlarini anlatan ilk eserin Mai ve Siyah oldugunu vurgular ve ona gore bu
roman, “Tiirkiye’de nesli namina konusan ilk eserdir” (2016, 288). Servet-i Flinlin déonemindeki hemen
hemen biitiin eserlerde yazarlarin kurmaca metindeki varhg goriilmektedir. Ozellikle yazarin
yasantisindan izleri 6n plana ¢ikarken, bir eser yaratma siireci de metinlerde yer almaktadir. Ornegin; Halit
Ziya, Mehmet Rauf ve Hiiseyin Cahit'in roman ve hikdyelerinde, onlarin yazma siireclerinin ve
deneyimlerinin izlerine de rastlanir. Safveti Ziya, Salon Késelerinde romaninda deneyimlerinden beslenir.
Mehmet Rauf'un “Garam-1 Sebab” adli hikdyesinde, sair Memduh’un eserini tamamlama stireci, ask temasi
cercevesinde ortaya cikarken Servet-i Fiinlin sanatgisi, bir eser kisisi olarak one ¢ikar. Yazarin Menekse adli
eserinde de meshur bir romanci olan Hiiseyin Biilend, Servet-i Fiin{in topluluguna mensup bir yazardir ve
bazen Mehmet Rauf’un fikirlerinin de aynasi olur. Ayrica Hiiseyin Biilend’in 6zel hayati ve yayin hayatindaki
bircok unsurun Mehmet Rauf'un yasamiyla ortiismesinden dolayi, Mehmet Torenek’e gore bu eser,
“otobiyografik bir eser”dir (1999, 91).

Eser ve yazar arasindaki bu siki bag hususunda Selguk Cikla, Halit Ziya ve Mehmet Rauf’u ayr1 bir konumda
degerlendirir ve yazarlarin yasamlarini eserleriyle karsilastirdigimiz zaman benzerliklerin ¢ok fazla
olacagini vurgular. Her iki yazar da kendisini eser kisisinin yerine koyarak bu kisilere kendi sahsiyetlerini
ve fikirlerini aktarir. Béylece yazarlarin kurmaca metinde “kendi sozciileri gibi kullandiklar1” kisilere yer
verdikleri ve kendi deneyimlerinin, ideallerinin yansimasi olan bir¢ok ayrintinin eserlerde yer aldig: fark
edilmektedir (Cikla, 2001, 14).

Mehmet Rauf, roman ve hikayelerinde bireyin yasantisina yer verirken ask temasini merkeze almaktadir.
Onun eserlerinde agk tutkusu ve hayali ile yasama tutunan kisiler 6n plandadir. Bu durum, Mehmet Rauf'un
aska tutkun olmasi ile alakalidir. Servet-i Fiinlin romaninin baslica temalarindan biri olan agk, yazarin
“biitiin romanlarinda vaka(nin) bir sevda ekseni etrafinda donmesi” (Kavcar, 1985, 104) seklinde ortaya
¢ikar. Mehmet Raufun roman ve hikayelerinde, eser kisileri “kendisi gibi ask diskiintidirler” (Kavcar,
1985, 104). “Bizde Roman” bashkli yazisinda, romanin hep asktan bahsetmemesi gerektigini savunan
Mehmet Rauf, bu roman anlayisini eserlerinde uygulamamis ve “bu goériisiin tam tersi bir tutumla, yalniz
ask tutkusu tlzerinde durmustur” (Cevdet Kudret, 1971, 223). Yazarin kendi deneyimlerini ve
hassasiyetlerini eser kisilerine yansitmasi, yasami ve eserleri arasindaki bu bagdan da anlasiimaktadir.
Boylece Mehmet Rauf'un roman ve hikayelerinde, Servet-i Flinin neslini ve anlayisini temsil eden birgok
eser kisisine rastlanmaktadir.
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Mehmet Rauf, Servet-i Fiinlin yazarlari arasinda Eyliil romaniyla sohretini kazanmistir (Akyiiz, 1995, 118)
ve glinlimiizde de bu romani edebiyat arastirmacilar1 tarafindan en ¢ok degerlendirilen eseridir. Ancak
yazarin bir¢cok roman ve hikayesi, modern Tiirk nesrinin gelisimine katki saglamaktadir. Bu ¢alismada,
Mehmet Rauf'un Menekse adli eseri 6zelinde, bir roman kahramani olarak Servet-i Fiinlin yazari, Servet-i
Fiin{in neslini temsil eden Hiiseyin Biilend ¢ercevesinde incelenecektir. Boylece II. Mesrutiyet sonrasinda
yayimlanan bu romaninda, Mehmet Rauf'un Servet-i Fiinin anlayisin1 devam ettirdigi goriilecektir. Eserin
baskisisi Hiiseyin Biilend’in, Fecr-i Ati yazarlarinin etkin oldugu bir dénemde, Servet-i Fiiniin yazar1 olarak
gorisleri ve ¢agdasi olan bu yazarlar hakkindaki fikirleri ddonemin ruhunu yansitmasi bakimindan da
onemlidir. Menekse’'de Servet-i Fiinlin nesliile 6zdeslestirilen nitelikler, eserin tahlili sonucunda su basliklar
etrafinda toplanmaktadir: edebiyat hakkindaki goriisler, agk, hayal-hakikat ¢atismasi, santimantalizm ve
karamsarlik, bir edebi eser olarak yasam.

Menekse hakkinda

Mehmet Raufun Menekse adli eseri, 1913 yilinda, Servet-i Fiiniin’da tefrika edilir ve kitap olarak 1331
(1915) yilinda “Edebiyat-1 Cedide Kiitiiphanesi'nin 35’inci adedi” (Mehmet Rauf, 1331: 1) iist bashguyla,
Muhtar Halid Kiitiiphanesi, Teshil-i Tibdat Matbaas: tarafindan Istanbul’da yayimlanir. Menekse?, dért
béliimden olusur ve 91 sayfadir. Ayrica yazarin “Bir Genglik Hatiras1”, “Hakk-1 Hiisn” ve “Bir Thtiya¢” baghkh
hikayeleri de bu baskida yer almaktadir. Mehmet Rauf'un Menekse’si bazi arastirmacilar tarafindan hikaye
sayllir (Cevdet Kudret, 1971, 221; Enginiin, 2020, 376), bazilar1 ise eseri roman kategorisine alir (Kavcar,
1985, 281; Tarim, 2000, 276; Ozbalci, 1997, 88; Cikla, 2004, 68).

Eserin ilk satirlarindan itibaren Hiiseyin Biilend’in yazar oldugunu 6greniriz ve son romani “Giizide”
hakkinda gazetelerde olumlu ve olumsuz birgok yaz1 vardir. Ancak Hiiseyin Biilend, eseri hakkindaki bu
elestirilerden etkilenmez ve kendisini bir yazar olarak yiicelten Ermeni ailesini ziyarete gitmeye karar verir.
Bu yolculuk boyunca Hiiseyin Biilend agk konusunu ve kendi deneyimlerini sorgular. Ziyaret ettigi Madam
Saryan ve Matmazel Suzan’in evinde, kendisine Matmazel Violet olarak takdim edilen bir geng kiz ile tanisan
Hiiseyin Biilend, bu evde sanat ve edebiyat hususunda birgok tartisma ve sohbetin merkezinde gériislerini
belirtir. Hiiseyin Biilend, her yil farkli ask macerasi yasayan, on iki senelik evli ve bir cocuk babas1 bir
memurdur. Biilend, aile hayatinda karisina baghdir ama ona asik degildir. Hiiseyin Biilend, hayalindeki agki
bulmak i¢in ugrasir. Meshur bir yazar olan ve eserleri begeniyle okunan Biilend, sik sik hanimlardan okur
mektuplar alir ve bu mektuplara cevap verir. Onun ask maceralar1 da bu okur mektuplari arasinda cereyan
eder. Romanin asil meselesi, Hiiseyin Biilend’in iclal Hanimefendi’yi mi, Miinevver Hanim’t m1 yoksa Violet'i
mi segecegi konusundaki kararsizligidir. Eserin ilk boélimini Ermeni ailenin evindeki edebiyat ve sanat
sohbeti olusturmaktadur. ikinci béliimde ise Biilend’in aile hayati, evliliginden memnun olmamasi ve yine
hayallere dalarak “baska bir” mutluluk pesinde olmasi yer alir. Ugiincii béliimde, Hiiseyin Biilend’in
memuriyet hayati vardir ancak o kendisine gelen okur mektuplari ile mesgul olur. O kendisine hayran olan
ve onunla evlenmek isteyen kadinlar arasinda, hangisinin bu seneki aski olacagini diistiniir. Mektuplari
cevaplarken hayallere dalar ve heniliz yasamadigi asklar1 neticelendirerek karamsarliga kapilir. Bu
boéliimde, Biilend’in hayal ve hakikat arasindaki bocalamasi ve kurguladig1 ask yasantilariyla umutsuzluga
diismesi, bir baska deyisle, aski insa etmesi yer almaktadir. Eserin son boliimiinde ise Hiiseyin Biilend, okur
mektuplar1 arasinda kimligini gizleyen kadinin Matmazel Violet oldugunu ve onun aslinda bir Tiirk hanimi
oldugunu 6grenir. Biilend, {i¢ kadin arasinda tekrar bir kararsizlik yasar ve ardindan Menekse'yi secer.

2 Bu calismada, Ertan Engin tarafindan titiz bir ¢aligma ile Latin harflerine aktarilan 2012 (Palet Yayinlar1) baskisi
kullanilacaktir. Ayrica orijinal metne Seyfettin Ozege Koleksiyonu’'ndan ulagilarak karsilagtirmalar yapilmistir.
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Hiiseyin Biilend’'in hayalindeki ideal agki arama seriiveninin bitmeyecegi ortadadir. Clinkii o bu ask hayali
ile yasama tutunur.

Hiiseyin Biilend’in ask emeline ulasma arzusundaki kararsizligi eserin merkezinde yer alsa da onun
hayalleri, fikirleri ve davranislarinda, Mesrutiyet sonrasinda hayal kirikligina ugramis bir Servet-i Fiin{in
yazarinin yasami ortaya ¢ikmaktadir. Menekse farkli bakis acilariyla okundugu vakit, eserin bir ask
romanindan daha fazlasi oldugu fark edilecektir. Nitekim Mehmet Raufun Menekse’si, Ertan Engin’in de
belirttigi gibi, 6zellikle eserin yayimlandig: tarih agisindan hem edebiyat tarihinin hem sosyolojinin ilgi
alanina girmektedir (2012, 7). Mehmet Rauf'un Servet-i Fiin{in toplulugunun dagilmasindan sonra kaleme
aldigi bu eserinde, Servet-i Fiinlin roman anlayisini, temalarini ve ozelliklerini devam ettirdigi
gorilmektedir. Menekse’de Hiiseyin Biilend’in ¢evresinde cereyan eden olaylar, onun bakis agisiyla
anlatildig1 icin, Huseyin Biilend Servet-i Fiinin yazarinin Mesrutiyet sonrasindaki durumunu da
gostermektedir. Dolayisiyla Hiiseyin Biilend'in edebiyata, sanata dair fikirleri, hayale ve aska olan
digkiinliigli, Bati'ya olan hayranlifi ve modernlesme silirecindeki memnuniyetsizligi, hayal kirikligi,
duygusal kisiligi, simdiden ve gercgeklikten hosnutsuzlugu, karamsarligi ve kararsizligi Servet-i Fiinin
neslini ve mizacini yansitmaktadir.

Edebiyat hakkindaki goriisler

Eserin ilk satirlarinda Hiiseyin Biilend, “Edebiyatimizin en suh, en asil simalarindan biri” olarak (2012, 15)
tanitilir. Bircok eseri yayimlanmis bir Servet-i Fiinlin yazari olan Hiiseyin Biilend’in son romani “Giizide”
yeni yayimlanmistir ve hem Tiirk hem de Ermeni gazetelerinde tartisilan bir eser olmustur. Hiiseyin Biilend,
yakin oldugu Ermeni aileyi ziyarete gittiginde ise Madam Saryan tarafindan, “En muktedir ve en sevgili
ediblerimizden Biilend Bey...” (2012, 20) olarak takdim edilmekten biiyiik bir mutluluk duyar. Hiiseyin
Biilend bu evde sanat, edebiyat ve miizik hakkinda bir¢ok tartismanin, sohbetin icinde yer alir. Madam
Saryan ve Matmazel Suzan, “Tiirk muhibbi ve Tiirk memuru olan pederleri sayesinde” (2012, 24) Tiirkceye
ve Tiirk edebiyatina hakimdir ve yayimlanan eserleri de giincel olarak takip etmektedirler. Bu iki kardes,
“kendileri Fransiz edebiyatina da kesb-i vukuf etmis olduklarindan Edebiyat-1 Cedide'nin kiymet ve
meziyetini hakkiyla takdir ederler” (2012, 24). Bu sebeple, Hiiseyin Biilend’e ve onun eserlerine de yillardir
ilgi ile yaklasirlar. Hiseyin Biilend’in bu aileyi ziyareti ve bu evdeki sanat tartismalari, romanin ilk
bo6limiini olusturur ve dénemin edebiyat fikirlerini yansitmasi agisindan énemlidir.

Matmazel Suzan ve Hiiseyin Biilend arasinda, Fecr-i Ati hakkindaki bir tartisma cereyan eder. Hiiseyin
Biilend’in ¢agdasi olan yazarlar hakkindaki diisiinceleri, Servet-i Fiinlin ve Fecr-i Ati arasindaki gegisi
yansitmas1 bakimindan dnemlidir. Ona gore, bu genclerin “hepsi ask-1 edebiyatla dolu, muktedir, gayretli
gocuklar...”dir (2012, 25). Matmazel Suzan’in geng yazarlara yonelttigi tenkitlerden rahatsiz olan Hiiseyin
Biilend, “Hatta, i¢lerinde, sizin mahbubunuz olan diinkiilerden daha miimtaz olanlar da nadir degil...” (2012,
25) diyerek Fecr-i Ati yazarlarini savunur. Bu savunmada, “diinkiiler” Servet-i Fiin{inculardir. Madam
Saryan ve Matmazel Suzan tarafindan, arkadaslarina karsi vefasiz olmakla suglanir Hiiseyin Biilend. Buna
karsin Hiiseyin Biilend’in cevabi, Mehmet Rauf’un sesini okura duyurur:

“Bir kere refiklerim dediginiz adamlar kendilerine karsi en evvel kendileri vefasizlik gosterdiler; ve daha
gecen giin Servet-i Flinlin’da hepimiz hakkinda yazilan s6zlerinde hepsi insafsiz, haksiz degildi... Velev
ki, haksiz, insafsiz add edelim, bunlarin insafsiz ve haksiz olmasi bugiinkii genglerin arasinda
diinkiilerden daha miistaid, daha muktedir atesin tabiatlarin bulunmasini men’ edemez” (2012, 25).
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Servet-i Fiinfinculara yoneltilen elestirileri hakh bulan Hiiseyin Biilend, Fecr-i Ati mensuplar1 arasinda
yetenekli genclerin bulundugunu savunur. Kendi nesli hakkinda séyledigi sozler ise Mehmet Rauf'un bir
sitemi olarak da okunabilir.

Hiiseyin Biilend’'in ¢agdasi olan yazarlar hakkindaki fikirleri olumlu olmakla beraber, bu geng¢ yazarlari
aceleci olmalarindan otiirii elestirir: “(...) bana kalirsa, bunlarin sayan-1 itiraz yalniz bir halleri var;
kendilerinde hissettikleri iktidarin sevk-i emniyetiyle diinii defn etmeye me’z{in olsalar bile bugiinii bu
kadar siiratle i'lada pek acele ediyorlar” (2012, 25). Yeni bir alan insa etme ¢abasindaki bu edebi toplulugu
begenen ve destekleyen Hiiseyin Biilend, Edebiyat-1 Cedide’yi asmaya ¢alisan bu genglerin “heniiz ortada
diinkiileri unutturacak kadar bir eser” (2012, 25) yazmadan béyle cesur davranmasina itiraz eder. Ona gore
onlarin simdiye kadar yayimlanan eserleri, “yalniz vaadden ibaret seylerdir. Halbuki yalniz vaadle, biz soyle
yapacagiz, boyle yapacagiz demek bosca bir fikirdir” (2012, 25). Eger takdire sayan bir eserleri
yayimlanirsa, bu eseri ilk 6nce kutlayacak kisi Hiiseyin Biilend olacaktir.

Hiiseyin Biilend’e gore edebiyat elestirisi yaparken tarafsiz olmak gerekir. “Ciinkii kendisinde vicdan-1 edebi
olmayan bir adam higbir vakitte hakiki bir edib olamaz; vicdan-1 edebinin ise asla izin vermeyecegi ve en
ziyade tayib ettigi bir sey varsa o da edebiyatta taraf-girliktir; taraf-girligin en az hiikiimran olacag bir yer
edebiyat olmalidir” (2012, 26). Hiiseyin Biilend, bir eserin verdigi benzersiz zevkten dolay1 begenip takdir
ettigimizi belirtir ve bu konuda taraf tutmamak gerekir. Bu sanatin her alani i¢in gecerlidir.

Romanin birinci béliimiinde sayfalar siiren bu tartismalarda, Hiiseyin Biilend sevdigi yazarlardan ve
bestecilerden 6rnekler verir: “Mesela, size bir misal irae etmek icin, edebiyatta ingiltere‘de Shelley’nin,
musikide Almanya’da Wagner’in sohretine, muvaffakiyetine uzun seneler mani olan sey, hep bu vicdan-1
sanattan kiilliyen mahrum olan eshas-1 salise tarafindan yapilan taraf-girliktir...” (2012, 26). Hiiseyin
Biilend’in Fecr-i Ati yazarlarini savunmasindaki sebep de bu sanat vicdani meselesidir.

Biilend, Shelley’den “benim sairim” (2012, 27) diye s6z eder. Mehmet Rauf ve Hiiseyin Biilend arasindaki
benzerlik bu konuda da karsimiza ¢ikmaktadir. Mehmet Rauf bir réportajinda Eylil'ii nasil bir ruh haliyle
yazdigindan bahsederken, “Ekseriya Seley’in [Shelley] yahut Sali Prodom [Sully Proudhomme]’un bir cildini
alir, bir sandala atlar ve yelkeni acinca Beykoz’a gecerdim. Orada, saatlerce, cayirin iginde uzanarak,
miitalaa” (2008, 80) ettigini sdyler. Mehmet Rauf ve Hiiseyin Biilend arasindaki bag, edebiyat hususundaki
begenileri acisindan da kuvvetlenmektedir.

Hiiseyin Biilend’in Bat1 sanatiyla olan ilgisi de bu béliimde fark edilmektedir. Biilend’in “diinyada zevk-i
hakikiye temas ettigim yegane saniyeler” (2012, 29) diye bahsettigi Union Francaise’de dinledigi
Beethoven'in senfoniler hakkindaki uzun betimlemeleri, onun sanata verdigi ehemmiyetin bir
gostergesidir. Onun icin sanat, medeniyetin timsalidir. Onun bu fikirlerini Matmazel Violet
desteklemektedir. Matmazel Violet de Hiiseyin Biilend gibi, Bati’'ya hayrandir ve Bati sanatini takip eder.
Mektubunda “benim i¢in ancak Avrupa ve bilhassa Fransiz edebiyatindan ve eserlerini sevdigim ve takdis
ettigim muharrirlerse, o edebiyatlarin iistadlari olan sair ve hikaye-niivislerinden ibaret kalmist1” (2012,
44) diyen Matmazel Violet, Madam Saryan’in evinde tanistig1 bu yazarin eserleri sayesinde Tiirk edebiyatina
ehemmiyet vermeye bagslar.

Menekse’de Hiiseyin Biilend, Matmazel Violet, Madam Saryan ve Matmazel Suzan dénemin sanat ve edebiyat
fikirlerini aktaran kisilerdir. Hiiseyin Biilend, Servet-i Flinlin yazar1 olarak gorislerini belirtir. Madam
Saryan ve Matmazel Suzan Tiirk¢eye ve Tiirk edebiyatina hakim Ermeni okurlardir. Matmazel Violet ise Bati
edebiyatina ehemmiyet vermektedir ve Hiiseyin Biilend’i taniyana kadar hi¢ Tiirk eseri okumamistir.
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Hiseyin Biilend'in eserlerinde Fransiz edebiyatindan aldigi lezzeti yakalayan Matmazel Violet'in
mektuplarinda Bati'ya olan hayranligin asiriign gortilmektedir. Hiiseyin Biilend de Bati'nin istiinliigiini
sorgusuzca kabul etmistir ve onlar1 asla ulasamayacag bir hayal olarak konumlandirir. Bu bakimdan,
Hiiseyin Biilend ve Matmazel Violet Servet-i Fiin(incularin fikirlerini yansitir: “Onlar icin batiya ve batili bir
seye karsi ‘acaba?’ diye sormak, bir siiphe duymak yok, inanmak vardi. Ciinkii Servet-i Fiinunculara gore
her seyin iyisi Avrupa’da bulunuyordu” (Kavcar, 1985, 269). Biilend ve Violet'in sanata dair fikirlerinde bu
inancin etkisi gorilmektedir.

Ask

Servet-i Flinlin eserlerinin 6ne ¢ikan temalarindan biri olan ask, Mehmet Raufun yapitlarinda bireyin i¢
diinyasini biitiin yonleriyle ele alma hususunda 6nemli bir rol oynar. Mehmet Rauf'un ana karakterleri, ask
ile yasama tutunan ve ask sayesinde hayati anlamlandiran kisilerdir. “Mehmet Rauf'un kahramanlarinda en
biiyiik endise ve onlar1 mutlu eden biricik sey asktir. Hepsi de bilgili olan ve bat1 kiiltiirti ile yetisen bu
karakterlerin, Nihad harig, ask ve kadindan baska mesgaleleri yoktur. Baska bir is yapmazlar” (Kavcar,
1985, 84). Menekse’de de Hiiseyin Biilend, hayal kirikligini ask ile sagaltma gayretindedir. Ask, onun i¢in bir
yasama sevincidir.

Hiiseyin Biilend, edebiyat camiasi tarafindan desteklenen, takdir goren ve okurlarinca da ilgiyle karsilanan
bir yazardir. Onun bu konumu, agki tanimlamasina da etki etmektedir. Ayn1 zamanda bir Servet-i Fiin(in
yazarl olmasi, Biilend’i okudugu veya gozlemledigi yahut hayalini kurdugu ama deneyimlemedigi asklarin
kurmaca diinyasina hapseder. Hayalin penceresinden seyredilen bu ask seriivenlerinde Hiiseyin Biilend,
Beyoglu'nun eglence hayatina ise aktif olarak katilmaz ve “bodyle sokak muasakalarindan” da hoslanmaz
(2012, 16). O, Beyoglu hayatini kirli bulur ve bu hayata karismamak icin asklarin1 buna goére diizenler.
Hiiseyin Biilend’in deyisiyle, asklarini “nezahet dairesinde” (2012, 16) tutmaya calisir. Biilend’in ask
anlayisina gore, kendisine gelen okur mektuplarinda ilan-1 ask eden kadinlara verdigi cevaplar da bu ahlak
temizligi cercevesinde yer alir. Hiiseyin Biilend, bu okur mektuplar: arasinda kendisiyle evlenmek isteyen
Nebile izzet’e cevap verirken, “bir roman yazar gibi, oturur, sevindirmek, mesud etmek arzusuyla uzun ve
yalan mektuplar yazar” (2012, 17). Ask maceralarini masum olarak tanimladigl bu gercevede yasayan
Hiiseyin Biilend’in agk hususunda eyleme ge¢mesi ise miimkiin olmaz ve hayalin sinirlari igerisinde gezinir.
Biilend’in bu agk hayalleri ise edebiyat ile beslenir. Hiiseyin Biilend i¢in ask, estetik deneyim (&zellikle
okuma ve yazma deneyimi) ile anlamlanir. Onun ask konusundaki fikirlerinde Fransiz yazarlarinin tesiri
goriilmektedir:

“Kendi kendine giilerek: ‘Asklarim!...” diyordu; ve bu kelimeyi kendisiyle beraber sii-i istimal eden yiiz
binlerce geng gibi o da garbin en zélim ve miigerrih kalemi La Rouchefoucauld’'nun o kadar derin ve ac1
olan ‘Birgok adamlar asktan bahs olundugunu isitmeseler sevmeyeceklerdi.’ miilahaza-i meshresinin
dogrulugunu tasdik ederek bu miinasebetine agk nami verilip verilmeyecegini siiphe ile teldakki
ediyordu” (2012, 16).

Biilend i¢in ask, dogrudan bir deneyime donilismez ve o estetik deneyimin etkisi ile hareketlerine karar
verir. Roman boyunca Hiiseyin Biilend’'in bahsettigi ask maceralarina dair bir ayrint1 verilmez. Onun hangi
kadina asik olacagi sorusu, asil meseleyi teskil eder. Bu yoniiyle Hiiseyin Biilend, agki bir kavram olarak
anlamlandirma gayretindedir.

Hiiseyin Biilend, agkin benzeri olan hissiyati dogada da fark eder ve “demek insan bazen seven bir kadinin
kollarinin arasinda bulamadig1 bir zevki, havanin acik, giinesli parlak, sokaklarin kalabalik olmasindan
duyarmis...” (2012, 15) diyerek tabiatin seyrinden duydugu lezzeti aska benzetir. Hiiseyin Biilend’'in bu

benzetmesi, onun estetik deneyimin rehberliginde kendini anlamlandirmasi ile iliskilidir. Clinki “Doganin
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seyri de bir estetik deneyimdir” (Palicko, 2020, 221). Biilend’in yasantisindaki estetik deneyim ve ask
arasindaki bu bag, miizik konusunda da karsimiza ¢ikmaktadir. Madam Saryan’in evinde tanistigl Matmazel
Violet, Biilend icin dinledigi senfonilerdeki “zevk-i hakikiye”yi (2012, 29) hissettirir. Ustelik bu zevk, onu
hayallerine kavusturacak ve mutlu edecek niteliktedir:

“[B]u zevk, Beethoven’in musikisinin ruha bahsettigi mesti-i amik gibi ceriha-dar-1 meraret eden hicran
yerine, derin ve nisin bir nefha-i tesliyetle malamaldi; ¢iinkii o musiki, ruhu tatmin edilmeyecek
arzularla, miiltehib emellerle doldurup mecruh ettigi halde, iste bu geng¢ kiz, isteseydi, ah, yalniz
isteseydi... En berin ve liituf-kar bir saadet hemen tul’ eder ve mevcudiyetini en murassa, en miizehher
stimis-1 zevk ve bahtiyari ile tenvir ederdi. Musikinin verdigi ve elim olmaktan hali kalmayan emel
yerine, bu hem emeli, hem saadeti ihsan edebilecek bir liitf-1 iktidar ile zengindi...” (2012, 30).

Hiiseyin Biilend’in Matmazel Violet'e karsi hislerini tanimlamasinda, estetik deneyimin etkisi yukarida
goriilmektedir. Onun yasantisinda agk, giizellik ve sanat birbiriyle baglantilidir. Ayrica Hiiseyin Biilend’in
ask fikrinin ve hayalinin kendisine asik oldugu da asikardir. Onun icin ask, “yoktan icad edecegi” bir

“ihtiya¢”, “emel” ve “riya”dir (2012, 16). Biilend agki, “latif bir mesgale-i hayat” (2012, 42) olarak goriir.
Biilend, aski bu “riiya” dogrultusunda icat ettigi i¢in, asik oldugu kisinin bir ehemmiyeti yoktur:

“Hele bugiinlerde ruhunu bdyle bir agk emeli nasil tariimar ediyordu? Baktig1 her kdsede bir sehadb-1
hayal icinde ziya-dar bir riiya-y1 ask, levend bir kadin nuru goriir gibi oluyor, ve biitiin rast geldigi,
tanidigl kadinlarin hangisinin bu sene hayatini boyle taltif ve ta’tir edecek siikiife-i dilber olacagini
kendine soruyordu” (2012, 16).

Hiiseyin Biilend’in bu disiincelerinden de anlasildig: lizere, o siirekli olarak farkli bir ask macerasinin
pesinden gider ve yalnizca bir¢ok secenek arasindan bir secim yapmasi ve karar vermesi gerekmektedir.
Asik olacag: kadini segmeye ¢alisirken Hiiseyin Biilend, bir kadindan bahsederken hemen 6tekini hatirina
getirir ve roman boyunca onun bu karar1 verme stireci izlenir. O, “kendini boyle, her cigege karsi piir-sitab
olan bir kelebek gibi” (2012, 19) goriir. Blilend bu konuda iradesiz ve zayif olmasini ise heniiz karsisina
hayalindeki kadinin ¢itkmamasina baglar. O, bu yoniiyle Ask-1 Memnu’da her ¢icege konmak isteyen Behliil'i
cagristirmaktadir. Aska ve kadinlara tutkundur Hiiseyin Biilend. O yasamini agksiz diisiinemez: “bir
saniyelik ask-1 mes’uda nail olmak i¢in biitiin hayatimi kahir ve eleme terk ve teslim ederim” (2012, 31) der.
Bu diistincesine karsin Hiiseyin Biilend, on iki yildir evlidir ve bir ¢ocugu vardir. Ancak o, karisina asik
degildir, karisina karsi bir merhamet hisseder, onu “pederane, biraderane, hatta baz1 giinler evlat¢a bir
muhabbetle, harr ve piir-hullis bir rabitayla ta’ziz ederdi” (2012, 33). Biilend arayisinda oldugu aski
karisinda bulamaz, onda “siir aski” (2012, 33) yoktur.

Hiiseyin Biilend’in hayalindeki aska ulasma gayretinin yasami boyunca son bulmayacag: anlasilmaktadir.
Onun i¢in bu ask arayisi, farkli kadinlarla yasansa dahi, bir kisir dongiidiir. Mehmet Rauf'un biitiin
eserlerinde karsilasilan agka tutkun kisiler, “yazarin kendi ask anlayisinin farkli tezahiirlerini canlandirmis
gibidirler. Mehmet Rauf'un romanlarinda hep agk diiskiinii kisileri konu edindiginin ve bu ask diiskiinii
kisilerle kendisi arasindaki benzerlik oldugunun en giiglii delillerinden birisi Menekse romanindaki Biilent
Bey ile Mehmet Rauf arasindaki benzerliklerdir” (Cikla, 2004, 143). Hiiseyin Biilend’'in Mehmet Rauf'un
gorislerini ve anlayisini yansitmasi bakimindan da Servet-i Fiinin nesli Menekse’de karsimiza cikar.

Hayal ve hakikat catismasi

Servet-i Fliinin romaninin 6zelliklerinden biri olan hayal-hakikat catismasi, Menekse’de Hiiseyin Biilend’in
yasantisi cer¢evesinde ortaya cikmaktadir. Hayallerindeki aski bulma arzusunda olan Biilend, bu catismay1
genellikle duygulart baglaminda yasamaktadir. Ancak Mesrutiyet sonrasinda hayal ettiklerinin
gerceklesmedigini fark eden Hiiseyin Biilend, modernlesmenin gidisatindan memnun degildir. Onun
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Avrupa’ya duydugu hayranligin da etkisi, hayal ve hakikatin miicadelesine sebep olur. Nitekim Biilend,
hayal ettigi Batili yasam tarzina asla ulasamayacagina inanir. Hayal ve hakikat arasindaki gidis gelisleri,
Biilend’in santimantal kisiligi ile alakaldir.

Hiiseyin Biilend, kendisine gelen okur mektuplari arasinda, eserlerine hayran olan on bes yasinda bir geng
kizin kendisiyle evlilik hayali kurdugundan bahseder. Bu genc¢ kiza cevap verirken, kurmaca bir mektup
yazdigini belirten Hiiseyin Biilend, hayal ve hakikat ¢catismasi yasamaktadir: “Teehhiilse, bir kere o kizcagiz
kendi evladi olacak kadar kiiciik bir sinnde olduktan baska, ayni zamanda iki kadin kocasi olmaktan son
derece nefret ettigi gibi, zevcesinden ayrilmak da hi¢ aklina gelmezdi; zira biitlin muadsakatina ragmen;
zevcesine derin bir hiirmet ve irtibat1 vardi” (2012, 17). Nitekim o, bu gen¢ kiz ile evliligin mimkiin
olmadigini bilerek, yazdigi kurgu mektup araciligiyla hayalini yasar. Hiiseyin Biilend’in karisina olan bagi
ve saygis], onun hakikat ile olan iliskisini pekistiren bir unsurdur.

Aska, kadinlara ve glizellige tutkun olan Hiiseyin Biilend’in hayal ve hakikat ¢atismasi yasadig1 anlarin
¢ogunda, evliligi ve ¢ocugu, onun gercege ve dolayisiyla ahlaki sinirlara geri dénmesini saglar. Onun
duygusal olarak karsitliklar arasindaki hizli gecislerinin sebebi de bu sadakat gayretinden ileri gelir.
Hiiseyin Biilend bir kadinin giizelligine kendini kaptirdig1 anda, kendisine “evvela ¢ocuk babas1” (2012, 19)
oldugunu hatirlatir. Ancak bu animsama, Biilend’i hakikate uzun uzadiya baglamak i¢in yeterli olmaz. O,
ideal sevgilinin hayalini kurmaya devam eder ve simdiye kadarki biitiin ¢apkinliklarini heniiz “o bedia-i
emele tesadiif edememis” (2012, 19) olmasina baglar.

Hiiseyin Biilend’in agk arayisinda, hayal ve hakikat siirekli olarak birbirini yikar. Onun hayallere kapildig1
bir anda, 6nce gergeklik bir ayagindan ¢eker sonra karamsarlik onun tamamen yere basmasini saglar.
Biilend’in deyisiyle, “emeliyle hakikatin daimi musara’asi...” (2012, 47) onun yasaminin eregi haline
gelmistir. Oyle ki, romanin sonunda Matmazel Violet'i secen Hiiseyin Biilend, “ona hayalen perestis
edecekti’r (2012, 62). “Onun mevcud oldugunu bilmek de en biiyiik, en latif bir saadet degil miydi?” diyen
Biilend, Miinevver ve iclal Hanim’in mektuplarini kaldirir ve “emel-i hayatini artik bulmus olduguna” (2012,
62) karar verir. Dolayisiyla Hiiseyin Biilend, hakikat onun bu kararini y1kana kadar, Menekse’'nin varligi ile
mutlu olacaktir.

Hayal ve hakikat ¢atismasi, Servet-i Flinin neslinin ve eserlerinin en belirleyici niteliklerinden biridir.
Menekse’de ise bu catismaya Mesrutiyet sonrasindaki hayal kirikliginin da eklendigi goriilmektedir. Bu
durum, Hiiseyin Biilend’'in modernlesme hakkindaki fikirlerinde a¢iga ¢ikmaktadir: “Biz istibdatta ne
zannederdik? Hiirriyet ilan edilir edilmez hemen degilse de herhalde bir sene sonra, Istanbul’'un hayati
degilse de hi¢ olmazsa manzarasi olsun degisecek... Su vapurlar, tramvaylar, evet hi¢ olmazsa, onlar bir
tebeddiil irae etseydi...” (2012, 22). Hiiseyin Biilend’in “biz” dedigi, Servet-i Fiin(in neslidir ve onun biiytik
bir hayal kirikliginin ifadesi olan bu sézleri, Bati’ya olan hayranliginin da etkisiyle, gecikmisligin ve aradaki
ucurumun farkindaligini tasir. Ona gore gecen zamana karsin degisimin hala gerceklesmemesinin sebebi
“bu isler icin kafi derecede pisme”memizdir (2012, 22). Hiiseyin Biilend'in modernlesme hakkindaki
fikirleri, Mehmet Rauf'un goriisiinii aktarirken, Mesrutiyet sonrasi Servet-i Fiin{in yazarinin diisiincelerini
de yansitmaktadir.

Santimantalizm ve karamsarhik

Menekse, Servet-i Fiiniin romaninin 6zelliklerini tasimaktadir. Hiiseyin Biilend’in duygulara kapilan,
santimantal sahsiyeti ve sik sik karamsarliga diismesi, onun Servet-i Fiinlin yazari olmasindan
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kaynaklanmaktadir. Hiiseyin Biilend, aska yaklastigini diistindiigli her anda asir1 bir coskuya kapilir ve
duygulara gark olur. O, karsilastig1 glizel bir kadininin karsisinda hemen derin hisler ile heyecanlanir:

“iste bir saniyelik tesadiif daha ki, kendisini, bagka bir tesadiif daha ki, kendisini, bagska binlerce
adamlarin aylarca temasta bulunduklar: glizel kadinlara kargi hissettikleri ibtila ve arzudan fazla bir
ihtiras ile sarsmis, ve ondan uzak yasamaya mahk@m oldugu i¢in duydugu kahir ve elemle, aylarca
beraber yasadiklari kadinlardan arzularina ragmen ayrilmaya mecbur olan binlerce adamlarin duydugu
elemden ziyade hardb olmustu” (2012, 18-19).

Yolda Kkarsisina ¢ikan ve tamimadigl bir kadina karsi hissettigi bu duygular, Hiiseyin Biilend’in
santimantalizmine bir o6rnek niteligindedir. Onun giizellige, aska, siire, hayale olan tutkunlugu bu
duygularin asirilasmasi ve coskunluga kapilmasi, yasantisinin bir rutini haline gelmistir.

Hiiseyin Biilend’'in karamsarligl, hayalindeki kadina ulasamayacagini diisiindiigli zamanlarda artar. Arzu
ettigi ideal askin karsisina hi¢ ¢itkmayacagl endisesi Hiiseyin Biilend’in karamsarligini besler. Ancak o, bu
kaygisini hayallere siginarak teskin eder. “Ah ya Rabbi, acaba bu kadina hig rast gelmeyecek miydi?” (2012,
20) dedigi anda, o kadinin hayalini kurmaya baslar Hiiseyin Biilend. Dolayisiyla Hiiseyin Biilend’in
santimantal sahsiyetinde karamsarlik kisa anlarda baskindir ve umut dolu beklentisi son bulmaz. O,
karisinda bulamadig1 aski, “muhayyel zevce’de (2012, 34) ararken ise birden karamsarliga kapilarak
hayalinin asla ger¢eklesmeyecegini, boyle bir kadinin var olmayacagini diistiniir: “Demek ki, diyordu, demek
ki saadet, golgesiz, endisesiz, saf ve berrak saadet miimkiin olmayacak...” (2012, 35). Biilend, duygularinin
coskunlugu ve hayallerinin canliligiyla goklere ¢ikarken gercegin farkindaligi ile birden yeryiiziine doner.
Bu doniislerinde ise karamsarliga kapilir, ancak her defasinda hayalindeki kadini diisiinmeye baslar. Biilend
icinde bulundugu durumdan duydugu hosnutsuzlugu ve karamsarligy, hayalleri ve arzulari ile goz ardi eder.
Onun daima baska bir agkin pesinden gitmesinin sebebi, bu kagis olabilir.

Biilend'in karamsarligi, genellikle, ask konusundaki hayallere daldig1 zaman ortaya ¢ikar. Hayallerde
kayboldugu bu anlarda Biilend’in santimantal kisiligi de bu karamsarlikla birlesir. Okur mektuplarinda
kendisine hayran olan kadinlar arasindan bir se¢im yapmaya ¢alisan Hiiseyin Biilend, iclal Hanimefendi’ye
yazdig1 cevabin ardindan hayal kurmaya baslar ve ona asik olmaktan endise eder. “Ah nig¢in biitlin agklar
boyleydi?” (2012, 43) diye hayiflanan Biilend, bitiin asklarin bir giin fena neticelendigini diisiinerek
umutsuzluga diiser. “Hi¢bir kadina tesadiif etmeyecek miydi ki, ask ve saadet hakkinda kendisi kadar saf ve
pak bir emel-i vefayla piir-hararet bir kalbe malik olsun?” (2012, 43) diyen Biilend, aradig1 riiyaya
ulasamayacagini diisliniir. Onun karamsarligl, korku ve endiseleri deneyimin engelleyicisidir. Clinki
Biilend, hayalinde sonug¢landirir biitiin yasantisini, eyleme ge¢mez.

Karamsarlik, Hiiseyin Biilend’in arzu ettigi yasama ulasmasindaki en biliylik engellerden biri olan
modernlesme sorununda da karsimiza ¢ikmaktadir. Hiiseyin Biilend, Bati'ya hayrandir ve ona gore biz
Avrupa’daki insanlara benzesek bile, aramizda ¢ok biiyiik farklar vardir (2012, 22). Boylesine farklar
ortadayken, “hala kendimizi onlarla hem-ayar tutmaktayiz” (2012, 22) diyen Hiiseyin Biilend’e gore;
asirlardan beri gelismeye devam eden bu cemiyete yetismek miimkiin degildir. O, Mesrutiyet sonrasinda
yasadig1 hayal kirikliginin da etkisiyle, yasantisinin asla degismeyecegini diistinir:

“Sanattan, fikirden, zevkten, rahattan mahrum bekleyecegiz... Daha, belki ricalimiz var ki, sanayi-i nefise
hakkinda bir fikirden mahrumdur; Avrupa’da en adi bir ferdin bile fikri, ruhu her giinki dilek ve
temasiyla sanat hakkinda bir incilaya maliktir, bizde ise, en miinevver fikirlilerimizin fikri bile asirlik
akametle, asirlik ataletle, kiiflenmis, paslanmistir... iste farkimiz... Kiiflii ruhlarin emelleri de kiiflii, pash
fikirlerin icraati da pash olur... Iste yalmz bunun icin, daha ¢ok seneler, istanbul ve hayatimiz
degismeyecek, degismeyecektir; bu mukadder ve zaruridir!..” (2012, 22-23).
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Hiiseyin Biilend’in bu fikirlerinde, Servet-i Fiin{in neslinin deneyim sonrasi bakisi goériilmektedir. Hiirriyet
ilan edilmis ancak degisen bir sey olmamustir. Hiiseyin Biilend’i karamsarliga siiriikleyen bu hayal
kirikligidir. O, hiirriyetin “her seyi bahsedecek bir tilsim bile olsa” (2012, 22) idealindeki yasami
saglayamayacaginin farkindadir. Biilend’in “biz” ve “onlar” karsilastirmasinda, bir hayal-hakikat ¢atismasi
bulunmaktadir. Onun hayali daima Avrupa’dir, onlardan olmak o medeniyete ulasmak ister ancak bunun
mimkiin olmadiginin bilincindedir. “Mukadder” ve “zaruri” olan bu hayata sikisip kalmistir. Bu durum da
onu karamsarliga siirtikler. Hiiseyin Biilend’in karamsarliktan kagisi ise hayale siginarak olur.

ST

Fransizca gazeteler okuyan Hiiseyin Biilend’in bu gazetelerden birinde rastladigi “meshur ressamlardan
birinin yaptig1 bir Paris hayati manzarasi, bir yaris resmi” (2012, 39), karamsarligini pekistirir. Gordiigi
manzara karsisinda hayiflanan Hiiseyin Biilend, “hayatimizda su tezahiirat-1 hiisiin ve sanattan mahrum
olmasaydik da ruhlarimizin mahrum oldugu saadetlere gozlerimiz olsun nail olsaydi...” (2012, 39) der. O,
icinde bulundugu durumdan memnun olamaz ve elindekilerle yetinmez. Bu ¢atisma ve kiyaslamalar
arasinda kalan Biilend, mutlulugu askta bulmay1 umut eder. Fransiz gazetesinde gordiigii siradan bir resim
bile, onu bu duruma siiriikleyebilmektedir.

Bir edebi eser olarak yasam

Menekse’de Servet-i Fiiniin yazari olan Hiiseyin Biilend, coskun duygulari, hayallerde yasamasi ve aska
tutkunlugunun etkisiyle hayatin1 da tipki kaleme aldig1 eserlerine doniistiirmeye ¢abalar. Onun kurmaca
dlinyay1 yasaminin bir parg¢asi haline getirmesine, ulasmak istedigi ideal ve ylice bir emel yon verir. Hiiseyin
Biilend'in bir edebi eser yazar gibi hayatini1 sekillendirme arzusu, bir roman kahramani olarak Servet-i
Flinlin neslini temsil eden Ahmet Cemil’i hatirlatmaktadir. Ertan Engin’e gore, Hiiseyin Biilend “Ahmet
Cemil’in ruh ikizi diyebilecegimiz bir kisilige sahiptir” (2012, 7). Ancak Hiiseyin Biilend, Ahmet Cemil’den
farkli olarak eserleriyle sohret kazanmis, belli bir okur kitlesine ulasmis, Tiirk ve Ermeni basininda
giindemde olan bir yazardir. Oysaki “Ahmet Cemil'i ve onun edebiyatini niteleyen kelime ‘mariz’dir. O
hareket adami degil, hiiziin ve melankoli adamidir” (Sener, 2016, 363). Hiiseyin Biilend ise yasama
tutunmak icin miicadele eder ve hayatini tipki yazdig1 eserler gibi hayaller icinde kurgulamaya ¢abalar. Bu
nitelikleri bakimindan Hiiseyin Biilend, Ahmet Cemil’in yasamina “Mai”de devam ettigi bir diinyada yasar.

Hiiseyin Biilend, kendi yasamindan, vatanin ve milletin durumundan, kisacasi icinde bulundugu
gerceklikten hosnut degildir. Bundan dolayi, hayale kagar ve giinliik yasantisinda da bir eser kaleme alir
gibi yasar. Onun bu hali, deneyim arzusu ile ilgilidir. Hiiseyin Biilend, hayal kiriklig1 yasasa bile, aska ve
giizellige olan tutkusu onun deneyim arzusunu daima tetikler.

Hiiseyin Biilend, otuz sekiz yasina bastig1 i¢in “artik geng¢lige mahsus feyezan-1 hiilya ile kadinlar arasinda
bir gaye-i hayaliyye aramaktan yorulmustu”r (2012, 17). Biilend, simdiye kadar biitiin ask maceralarinda o
ideal sevgiliye, hayale ulasamamistir ve pismandir. “[F]akat artik otuz sekiz yasina geldiginden eger bir
sarkinin tavsiyesine itaat etmek lazim gelirse ihtiyar oldugu i¢in artik uslanmak lazim geldigini goriiyordu”
(2012, 18). Onun i¢in “aska, kadinlara veda etmek” (2012, 18) ¢ok zordur. “Doksanlik bir ihtiyar olsa” (2012,
18) da asla uslanmayacaginin farkina varir. Hiiseyin Biilend’in heniliz yasayamadiklar1 onu cezbeder ve
deneyim arzusu baskin ¢ikar. idealindeki sevgili ve agsk emeli i¢in “diinyanin ve hayatin verebilecegi maddi
ve hakiki bir¢ok ezvaktan nefsini mahrum ettigine” (2012, 17-18) iiziilen Hiiseyin Biilend, bu ask
hastaligindan asla kurtulamayacagina ikna olur.

Biilend’in deneyim arzusu, hayallerindeki yasama ulasamamis olmasindan ileri gelir. O zihninde siirekli
olarak, heniiz yasanmamis idealin hayalini kurgular. Biilend, karsisinda duran karisinin yerinde Matmazel
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Violet'in durdugunu hayal eder ve “ondan olacak ¢ocuk ile, onun huzur-1 letdfetinde, onun suh ve sen
niikhet-i hiisniyle muattar gececek hayatin saadeti...”ni (2012, 37) arzular. Bu hayal sahnesinde, Biilend’in
vurguladigl tek bir sey vardir: “her giin bagka bir (...)”, “her an baska bir (...)” (2012, 37). Onun aradig1 bu
baskalik, farklihik her sene farkli bir kadinin askinda sakinlestirmeye c¢alistigi deneyim arzusudur.
Dolayisiyla Biilend, Matmazel Violet'te bu emeline, riiyasina karsilik bulacagini diisliniir. Biilend’in
Menekse’'nin hayalini kurdugu bu satirlarda, ideal bir agkin, kadinin ve yasamin plani bulunmaktadir.

Hiiseyin Biilend’in duygulari, agklar1 ve hayalleri de bir kurmacanin iiriinleridir. Asik olmak istedigi kadin
tarif ederken romanina bir kadin karakter ¢izer gibidir:

“Bir kadn ki kendisini viicuduyla ne kadar meftun ederse ruhuyla da o kadar meshiir edebilsin; viicudu
ne kadar latif ve miistesna ise, ruhu da o kadar celil ve giizin olsun... Bir kadin ki, hayat kendisi i¢in artik
onu sevmekten ibaret olacag gibi kendisine sevilmek i¢in yasadig) tahassiis-i amikini verebilsin... Siir ve
aska kars1 mevcudiyetini bu kadar iltihab ile zabt ve teshir etmis olan meftiiniyet ancak tahayyiil-i hiisn
ve siiriyyetiyle viicud bulmus denilecek kadar yalniz perestis olunmak i¢in diinyaya gelmis bir ¢igek, bir
inci, bir y1ldiz kadin olsun...” (2012, 19).

Otuz sekiz yasina gelene kadar, tarif ettigi ideal kadina rastlamayan Hiiseyin Biilend’in bu kadina tesadiif
edecegine inanci tamdir. Ancak romanin biitiinii Hiiseyin Biilend’in bu y1l hangi kadina asik olacagina karar
vermesi lizerinedir ve eserin ismi de bu se¢im ile alakali olarak Menekse’dir. Anlasilan o ki, Hiiseyin Biilend
kurguladigr bu aski bulana kadar maceralarina devam edecektir. Onun son romani “Gilizide”, kendi
arayisinin ifadesidir. “Giizide benim gibi bir adamin kadinlarda aradigini1 bulmasi miimkiin olmadigini arz
ve izah ediyor” (2012, 38) diyen Hiiseyin Biilend, emeline erisemeyeceginin farkindadir. Bu farkindalik,
Biilend’in hayatin1 kurmaca bir eser gibi yasama arzusunu ortaya ¢ikarmaktadir. Menekse’'nin sonunda,
uzun slren kararsizligin ardindan, Matmazel Violet'te karar kilmasi, Biilend’in sahsi yasaminda bu sene
yayimlanacak bir ask romani olarak nitelendirilebilir. Onun ask maceralari, deneyimleri, hayalleri ve
emelleri kaleme aldig1 eserlerden birine dontstir.

Sonug

Servet-i FlinGin dénemi yazarlarindan Mehmet Rauf, Cumhuriyet déoneminde de yazin hayatina devam
etmistir. Mehmet Rauf'un Servet-i Fiinin toplulugunun dagilmasimin ardindan yazdigi eserleri arasinda,
Servet-i Flinin duyus tarzini ve anlayisini yansittig1 bircok eseri mevcuttur. Yazarin Menekse’si de Servet-i
Fiinlin romani olarak nitelendirilebilecek bir eserdir. Ciinkii Menekse’deki ask, hayal-hakikat catismasi,
santimantalizm ve karamsarlik, edebiyat hakkindaki fikirler, hayallere siginmak ve yasamini kaleme aldig1
eserler gibi siirdiirme arzusu Servet-i Fiinin temalariyla ortiismektedir.

Mehmet Rauf'un incelenen bu eserinde, Hiiseyin Biilend’in bir Servet-i Fiin{in yazari olarak bu nesli temsil
ettigi sonucuna varilmistir. Ayrica eserin iceriginin yani sira Hiiseyin Biilend ve Mehmet Rauf arasindaki
benzerlikler ve eserin otobiyografik niteligi de bu yargiy1 desteklemektedir. Mehmet Rauf'un eserlerinde
kendi yasamindan izlere de yer vermesi, eser kisilerini yazarin hayati ile paralel okumamiza yol agmaktadir.
Servet-i Fiinlin doneminin 6zellikleri ayn1 zamanda yazarlarin ruh haline ve mizaglarina da atfedilmektedir.
Bu durum, edebi eserin kurmaca yoniiniin geri plana atilmasina yol agmasina karsin, Servet-i Fiinlin
neslinin (6zellikle Mehmet Rauf’'un) deneyimlerinin, fikirlerinin, hayallerinin ve arzularinin eser kisilerinde
yankisini buldugu goriilmektedir. Bir roman kahramani olarak Servet-i Fiiniin yazarinin “kendi nesli adina
konusmasi” ilk olarak Mai ve Siyah ile karsimiza ¢ikmaktadir. Servet-i Fiinlin roman ve hikayesinde bircok
eser Kkisisinin bu neslin temsilcisi oldugunu séyleyebiliriz. Mehmet Rauf'un 1915 yilinda yayimlanan
Menekse’sinde de Hiiseyin Biilend, Servet-i Fiin{in neslini simgelemektedir.
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Hiiseyin Biilend’in edebiyat ve sanat hakkindaki fikirleri, Fecr-i Ati hakkindaki destekleyici tavri ve edebiyat
elestirisinde “tarafgirlik’ten kaginmak gerektigini savunmasi, ¢agin edebiyat tartismalarina dair bilgi
vermektedir. Ayni zamanda bir Servet-i Fiinin yazarinin kendinden sonraki yazarlara ve eserlere giincel
bakisi da bu tartismalarda ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica Ermeni ailenin Tiirk edebiyat1 hakkinda ve 6zellikle
Edebiyat-1 Cedide hakkindaki savunmaci tavri, o dénemde Fecr-i Aticilerin énceki nesli asma ¢abasina
okurlar tarafindan nasil bir tepki alindigini da gostermektedir. Matmazel Violet ise Tiirk edebiyatini
Hiiseyin Biilend’in eserleri aracilifiyla tanir ve Fransiz eserlerini okurken aldig1 keyfi ana dilindeki
eserlerde bulur. Menekse’'deki bu ayrinty, Servet-i Fiinlin romaninin basarisini da vurgulamaktadir.

Hiiseyin Biilend’in santimantalizmi, karamsarligi, hayal ve hakikat ¢atismasi, yasamini bir edebi esere
doniistirme arzusu ise ask baglaminda cereyan eder. Onun aska olan tutkunlugu, icinde bulundugu
zamandan ve durumdan duydugu memnuniyetsizligi unutmak icin bir savunma mekanizmasi gibidir. Bu
sebeple de Hiiseyin Biilend'in kurdugu hayalleri ve hakikate doniisleri, ardindan hemen karamsarliga
kapilmasi, idealindeki aska ve mutluluga ulasamayacagina dair duydugu kaygidan ileri gelir. Hiiseyin
Biilend’in yasantisi, Mesrutiyet sonrasinda umdugunu bulamayan ve hayallerinin gerceklesmedigini géren
Servet-i Flinlin neslinin vaziyetini yansitmaktadir. Hiiseyin Biilend’in yasantisi, hayal-hakikat-karamsarlik
dongiisiine hapsolur.
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